EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

[Imoituksen numero : 2026/0559/FR (France)

Otsikko: Maarays, annettu [paivamaara], tekstiilituotteita, jalkineita ja
kodintekstiileja koskevan laajennetun tuottajavastuujarjestelman
tuottajayhteisoja ja yksittaisia jarjestelmia koskevista eritelmista

23 paivana marraskuuta 2022 annetun maarayksen muuttamisesta
Saapumispaiva : 16/10/2026

Odotusajan paattyminen : Not applicable (withdrawn)
Verotustoimenpiteet : Kylla

Message

Viesti 001

Komission tiedonanto - TRIS/(2026) 2934
Direktiivi (EU) 2015/1535

lImoitus: 2026/0559/FR

Jasenvaltion ilmoitus luonnostekstista

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npegsuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauuia évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maardaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclaionn sé na moilleanna

MSG: 20262934.FI
1. limoitusviesti: MSG 001 IND 2026 0559 FR FI 16-10-2026 FR NOTIF
2. Valtio: France

3A. Vastaava yksikkd: Ministeres économiques et financiers
Direction générale des entreprises

SCIDE/SQUALPI/PNRP

Bat. Sieyés -Teledoc 143

61, Bd Vincent Auriol

75703 PARIS Cedex 13

d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Laatinut yksikkd: Ministere de la transition écologique, de la biodiversité, de la forét, de la mer et de la péche
Direction générale de la prévention des risques
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4. Tuotteet/palvelut 2026/0559/FR - XO0M - Sekalaiset tavarat ja tuotteet

5. Otsikko: Maarays, annettu [paivamaara], tekstiilituotteita, jalkineita ja kodintekstiileja koskevan laajennetun
tuottajavastuujarjestelman tuottajayhteisdja ja yksittaisia jarjestelmia koskevista eritelmistd 23 paivana
marraskuuta 2022 annetun maarayksen muuttamisesta

6. Kyseiset tuotteet/palvelut: Vaatetekstiilit

7. EU:n muun saadoksen mukainen ilmoitus:

8. Padasiallinen sisaltd: Tallda maaraykselld muutetaan vaatetekstiileja, jalkineita ja kodintekstiileja koskevan laajennetun
tuottajavastuujarjestelman eritelmid mukauttamalla maksuosuutta, jonka tuottajat maksavat markkinoille saatetuista
tekstiilituotteista. Maksuosuutta mukautetaan siten, etta siihen lisdtdan rangaistus, joka liittyy teollisten ja kaupallisten
kaytantojen kestavyyteen tekstiiliteollisuuden ymparistdvaikutusten vahentamisesta 8 paivana heinakuuta 2026 annetun
lain nro 2026-602 5 §:n mukaisesti.

Tahan maaraykseen on liitetty menetelmamuistio, jossa selitetaan tuottajille, miten rangaistus lasketaan. Muistio
julkaistaan ministerion verkkosivustolla.

9. Lyhyt perustelu: Rangaistus kohdistuu ultrapikamuotiin, koska tama tuottaa tekstiilituotteiden ylikulutuksen vuoksi
liikaa jatetta. Sen tarkoituksena on rahoittaa kyseisista teollisista ja kaupallisista kaytannoista syntyvan tekstiilijatteen
kasittelysta aiheutuvia kustannuksia, jotka kasvavat rajahdysmaisesti. Jasenvaltiot voivat vaatia laajennetusta
tuottajavastuusta vastaavia organisaatioita, jotka Ranskassa ovat tuottajavastuujarjest6ja, ottamaan kaytt6on tallaisen
muutoksen 10 paivana syyskuuta 2025 annetun direktiivin (EU) 2025/1892 22 c artiklan nojalla.

9a. Toteutetun toimenpiteen tarkoituksenmukaisuus asetetun tavoitteen saavuttamisen kannalta: Laajennettu
tuottajavastuu sisaltaa taloudellisen tuen lajittelutoimijoille niiden tulojen lisaksi, joita ne saavat kaytettyjen tekstiilien
uudelleenkaytdsta. Ranskassa markkinoille saatettujen tekstiilien maara on kuitenkin kasvanut (ADEME:n lukujen mukaan
26 prosenttia vuosina 2021-2024), mika johtaa vaistamatta havitettavan tekstiilijatteen maaran kasvuun. Toimenpiteelld
on siten tarkoitus rahoittaa nama lisakustannukset, jotta jatteiden keraamisesta ja kasittelysta aiheutuvat kustannukset
katetaan direktiivin 2008/98/EY 22 a artiklan 8 kohdan mukaisesti.

9b. Tarpeellisuus: Valitut kriteerit eli tuotevalikoiman laajuus ja korjauskannustin ovat nimenomaisesti samat kuin
direktiivin (EU) 2025/1892 johdanto-osan 40 kappaleessa mainitut kriteerit eli "tuotevalikoiman laajuus (tuottajan
myyntiin tarjoamien tuotenimikkeiden lukumaara, maaritellyin markkinasegmenttien kynnysarvoin)” ja "korjauskannustin
(tuotteen korjaamisen todennakdisyys, kun korjauskulut suhteutetaan hintaan tai tuottajan tarjoaman korjauspalvelun
perusteella)”.

Muita kriteereja kuin ne, joita direktiivissa (EU) 2025/1892 ehdotetaan, ei ole suunniteltu.

9c. Oikeasuhtaisuus tavoitteeseen nahden: Kayttéon otettava kynnysarvo koskee ainoastaan tuotteita, joita pitavat
kaupan yritykset, jotka toteuttavat ultrapikamuotiin liittyvia teollisia ja kaupallisia strategioita.

10. Viittaukset perusteksteihin: Perusteksteja ei ole

11. Poikkeusmenettelyyn turvautuminen: Ei

12. limoittakaa kiireellisyyden perusteet:
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13. Luottamuksellisuus: Ei

14. Onko kyseessa verotustoimenpide? Kylla
15. Onko vaikutustenarviointi tehty? Ei

16.
TBT-nakokohta: Ei

SPS-nakokohta: Ei
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Euroopan komissio

Yhteysviranomainen direktiivin (EU) 2015/1535
Sahkoéposti: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



